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Our Online Giving system provides you the opportunity to give 

to our special collections in addition to regular offerings. You 

can choose to do a One Time Gift or a special remembrance, 

or you can set regularly scheduled contributions drawn on the 

date you specify. It’s easy & convenient. Visit our website 

www.smcrome.org and click on ONLINE GIVING. We appreciate your sup-

port of our Parish.  

El rosario es  

medicina spiritual. 

Papa Francisco 

The rosary is  

spiritual medicine. 

Pope Francis  

Serving more than one million Catholics, the mission of the Archdiocese of 

Atlanta is to proclaim the Gospel of the Lord and grow all of north and cen-

tral Georgia in faith, hope, love and service to others. Each of us is called to 

be “Transformed in Christ,” by renewing and deepening our encounter with 

Jesus in the Eucharist through the Eucharistic Renewal initiative and our 

Eucharistic Congress. Your gift to the Archbishop’s Annual Appeal helps 

make it possible by supporting the ministerial, outreach, education, for-

mation and discipleship work of the Archdiocese of Atlanta. Please give 

prayerful consideration to your level of support to help fund the essential 

ministries and services supported by the Appeal.  

Our Parish Goal $ 67,100 

Pledged & Received   47,435 

Balance $ 19,665 

Donors 106 of 1970 registered parishioners  

Weekend of June 13th -19th, 2022 

Offertory weekend collection (156).....……………………….      $   9,460 

OLG Offertory (30) ……….…………..……………………………         2,915 

Poor collection  …………………………………..…………….…              621 

Building Maintenance Fund …………………………………         2,671        

                                 TOTAL INCOME……………………….….      $  15,667 

 

Today’s reading from St. Paul explains the “divine economy” of stew-

ardship – “The relief of others ought not to impoverish you; there 

should be a certain equality.  Your plenty at the present time should 

supply their need so that their surplus may in turn one day supply your 

need.” 

 

A lectura de hoy de San Pablo explica “la economía divina” de la 

administración de los bienes de Dios – “Ustedes darán de su abun-

dancia lo que a ellos les falta, y ellos, a su vez, darán de lo que tie-

nen para que a ustedes no les falte.  Así reinará la igualdad” 



Thirteenth Sunday in Ordinary Time/Decimo Tercer Domingo del Tiempo Ordinario 

Mon/Lun, June 27, 2022  
Am 2:6-10, 13-16/Ps 50:16bc-17, 18-19, 20-21, 

22-23/Mt 8:18-22  
12:00 pm  

†Bou Gou Yvette Therese 
By Angeline Tchouawa 

Tues/Mar, June 28, 2022 
Am 3:1-8; 4:11-12/Ps 5:4b-6a, 6b-7, 8/ 

Mt 8:23-27  
12:00 pm 

Communion Service 
 

Wed/Mie, June 29, 2022 

Acts 12:1-11/Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/2 Tm 4:6-
8, 17-18/Mt 16:13-19  

12:00 pm  
Communion Service 

Thur/Jue, June 30, 2022 

Am 7:10-17/Ps 19:8, 9, 10, 11/Mt 9:1-8  
12:00 pm 

Communion Service 
7:30 pm 

Communion Service 

Fri/Vie, July 1, 2022 
Am 8:4-6, 9-12/Ps 119:2, 10, 20, 30, 40, 131/ 

Mt 9:9-13  
9:00 am  

Communion Service 
 

Saturday/Sábado July 2, 2022 
4:00 pm 

†Edmund Cescutti 
By Jim & Judy Harris 

7:30 pm 
Fr. Rafa - Salud 

By EESA 

Sunday/Domingo July 3, 2022  
14th Sunday in Ordinary Time 

14° Domingo del Tiempo Ordinario 
 Is 66:10-14c/Ps 66:1-3, 4-5, 6-7, 16, 20 [1]/Gal 

6:14-18/Lk 10:1-12, 17-20 or 10:1-9 
 8:00 am  

†Margot Hoelzer Roberts 
By Deacon Stuart & Barbara Neslin 

9:30 am  
People of St. Mary’s Parish 

11:00 am    
†Mildred Neslin  

In Memory of Birthday 
By Deacon Stuart & Barbara Neslin 

12:30 pm 
†Agustina & Raúl Fernández 

By Rogelia García 
2:00 pm  

†Miguel & Salvador Rosales 
By Belem Santos 

Please continue to pray for our men and women serving in 
the U.S. Military and their families:  Major Matthew Perry, Edgar 

Salzier,  Ariel Flores,   Lt. Col., Jose M. Rivera,  TSgt Jose L. Garza,  
Lt. Andrew Lawrence, Major Terrance Deuel, ,  Juan Martinez, Lt. Col. 

John David Childs, Josue O. Veliz-Zetino, Jose Martinez, Raul Mar-
tinez, Logan Brown, MSgt Zachary D Mathis, Cpt Julie Goode, Nick Mullen, Dan-
ny Castille, Denny Sontay, Brenda Sontay, Jovanny Santillan, Cpl Markie Hutz-

ler. USAF-Michael Williams, Grant Abney, Kelsie Charles Abney, USMC- 2LT 

Sean Dudley, SGT Cory Turner, Sgt. Ethan Sullivan, LCpl. Austin Guidry, LCpl. 
Trey D. Boynton, Marleny Pereira, USN- AJ Saye, NAVY-HM2 Robert (Joe) Stur-

wold, Frank Curti, Jr.. Nathan Gervais, ARMY -Andrew Hackett, Captain Sean 
D’Antonio  

All Suffering with Cancer 

Amber McDaniel 

Anne Eustace 

Anne Fillman 

April Coomer 

Bo Yeargan 

Bonnie Strickland 

Carol Finney 

Chris Witherman 

Christian 

Christopher Frazier 

Ciro Peña 

Dannia 

Deacon Steve Thacker 

Debbie O’Connor 

Diane Smith 

Donnie Fritts 

Eddie McEarchern 

Elija Noel 

Fuentes 

Fuentes Family 

Harry Janes 

Haydee & Andrés García 

Henry Hawkins 

Jennifer Watts 

Joe Cerrito 

Jose S. Maneclang 

José Tan 

Kathy Fulton 

Lissa Escutia 

Liz Tierney 

Lori Depew 

Lorna Maneclang 

Lorraine Roché 

Luis Guzman 

Lynn & Dan 

Mae Bryant 

Maricruz Guzman 

Mario Orellana 

Mary Otnisky 

Mattie Davis 

Nancy Remington 

Patricia Codding 

Patty Taylor 

Priscilla J. 

Rosalie Colello 

Sandy Franzman 

Sheila H. 

Sheryl McDaniel 

Theresa Sorio 

Thiago Cruz 

Virgencita Alinas 

The beautiful altar flowers are in honor of the 40th  
Wedding Anniversary of Frank & LouAnn  

Ellsworth 
***************************** 

Las hermosas flores del altar son en honor del 40° Aniversario de  
matrimonio de Frank y LouAnn Ellsworth. 

A new year of Faith Formation is about to take off and we want you to 

help us spread the love of Jesus and the beauty of the Catholic 

Church.  Volunteers are needed to support hundreds of children and 

their families in their journey of faith. Come learn about how you can 

help on Wednesday, July 13 at 6:30 pm in the parish hall.  No experi-

ence is necessary! 

Un nuevo año de clases de catecismo está a punto de comenzar y que-

remos que nos ayudes a difundir el amor de Jesús y la belleza de la 

Iglesia Católica. Se necesitan voluntarios para apoyar a cientos de ni-

ños y sus familias en su jornada de fe. Venga a aprender sobre cómo 

puede ayudar el miércoles 13 de julio a las 6:30 pm en el salón parro-

quial. ¡No se necesita experiencia! 



 St. Mary’s Catholic Church/Iglesia Católica Sta. María                     June 26, 2022 

This week  in our Parish MON/LUN 27 TUES/MAR 28 WED/MIE 29 

 6:30 pm Bienvenidos (JPII) 

 

 

 

6:30 pm Men’s Bible Study 

(CR) 
5:00 pm Choir Practice (CH) 

5:30 Cont. Choir Practice (CR) 

 

Pope Francis words 
In today’s Gospel passage (cf. Lk 9:51-62), Saint Luke begins the 
narrative of Jesus’ last journey towards Jerusalem, which ends at 
Chapter 19. It is a long journey, not only geographically and spatially, 
but also spiritually and theologically, towards the fulfilment of the 
Messiah’s mission. Jesus’ decision is radical and total, and those 
who follow him are called to measure up to it. Today the Evangelist 
presents us three characters — three cases of vocation, we could 
say — that shed light on what is required of those who wish to follow 
Jesus to the end, completely. 
The first character promises him: “I will follow you wherever you 
go” (v. 57). Generous! But Jesus replies that the Son of man, unlike 
foxes that have holes, and birds that have nests, “has nowhere to 
lay his head” (v. 58). The absolute poverty of Jesus. Indeed, Jesus 
left his paternal home and gave up all security in order to proclaim 
the Kingdom of God to the lost sheep of his people. In this way Je-
sus pointed out to us, his disciples, that our mission in the world can-
not be static, but is itinerant. The Christian is itinerant. The Church by 
her very nature is in motion; she does not stay sedentary and calm 
within her enclosure. She is open to the broadest horizons, sent forth 
— the Church is sent forth — to bring the Gospel through the streets 
and to reach the human and existential peripheries. This is the first 
character. 
The second character Jesus meets receives the call directly from 
him, but replies: “Lord, let me first go and bury my father” (v. 59). It is 
a legitimate request based on the commandment to honour your 
father and mother (cf. Ex 20:12). Nevertheless, Jesus responds: 
“Leave the dead to bury their own dead” (Lk 9:60). With these delib-
erately provocative words, he intends to emphasize the primacy of 
following and of proclaiming the Kingdom of God, even over and 
above the most important realities, such as the family. The urgency 
of communicating the Gospel, which breaks the chains of death and 
ushers in eternal life, does not permit delays but requires prompt-
ness and complete willingness. Thus, the Church is itinerant, and 
here the Church is decisive, acts quickly, on the spot, without wait-
ing. 
The third character also wants to follow Jesus but on one condition: 
he will do so after bidding farewell to his relatives. And this is the 
response he receives from the Teacher: “No one who puts his hand 
to the plow and looks back is fit for the kingdom of God” (v. 62). Fol-
lowing Jesus excludes regrets and backward glances but requires 
the virtue of decision. 
In order to follow Jesus, the Church is itinerant, acts promptly, quick-
ly and decisively. The value of these conditions set by Jesus —
 itnerancy, promptness and decision — does not lie in a series of 
saying ‘no’ to the good and important things in life. Rather, the em-
phasis is placed on the main objective: to become a disciple of 
Christ! A free and conscious choice, made out of love, to reciprocate 
the invaluable grace of God, and not made as a way to promote 
oneself. This is sad! Woe to those who think about following Jesus 
for their own advantage, that is, to further their career, to feel im-
portant or to acquire a position of prestige. Jesus wants us to be 
passionate about him and about the Gospel. A heartfelt passion 
which translates into concrete gestures of proximity, of closeness to 
the brothers and sisters most in need of welcome and care. Precise-
ly as he himself lived. 

El Papa Francisco nos habla 
 
En el Evangelio de hoy (cf. Lc 9, 51-62), san Lucas comienza el relato 
del último viaje de Jesús a Jerusalén, que terminará en el capítulo 19. 
Es una larga marcha no sólo geográfica sino espiritual y teológica ha-
cia el cumplimiento de la misión del Mesías. La decisión de Jesús es 
radical y total, y los que le siguen están llamados a medirse con ella. El 
evangelista nos presenta hoy a tres personajes ―tres casos de voca-
ción, podríamos decir― que ponen de relieve lo que se pide a quien 
quiere seguir a Jesús hasta el final, totalmente. 
 
El primer personaje le promete: «Te seguiré adondequiera que va-
yas» (v. 57). ¡Generoso! Pero Jesús responde que el Hijo del Hombre, 
a diferencia de los zorros que tienen guaridas y los pájaros que tienen 
nidos, «no tiene donde reclinar la cabeza» (v. 58). La pobreza absolu-
ta de Jesús. Jesús, en efecto, ha dejado la casa de su padre y renun-
ciado a toda seguridad para anunciar el Reino de Dios a las ovejas 
perdidas de su pueblo. Así, Jesús nos indica a nosotros, sus discípu-
los, que nuestra misión en el mundo no puede ser estática, sino que 
es itinerante. El cristiano es un itinerante. La Iglesia por su naturaleza 
está en movimiento, no es sedentaria y no se queda tranquila en su 
propio recinto. Está abierta a los horizontes más amplios, enviada 
―¡la Iglesia es enviada!― a llevar el Evangelio a los caminos y llegar 
a las periferias humanas y existenciales. Este es el primer personaje. 
El segundo personaje con el que Jesús se encuentra recibe la llama-
da directamente de Él, pero responde: «Señor, déjame que vaya pri-
mero a enterrar a mi padre» (v. 59). Es una petición legítima, basada 
en el mandamiento de honrar al padre y a la madre (cf. Ex 20,12). Sin 
embargo, Jesús contesta: «Deja que los muertos entierren a sus 
muertos» (v. 60). Con estas palabras, deliberadamente provocadoras, 
tiene la intención de reafirmar la primacía del seguimiento y la procla-
mación del Reino de Dios, incluso por encima de las realidades más 
importantes, como la familia. La urgencia de comunicar el Evangelio, 
que rompe la cadena de la muerte e inaugura la vida eterna, no admi-
te retrasos, sino que requiere inmediatez y disponibilidad. Por lo tanto, 
la Iglesia es itinerante, y aquí la Iglesia es decidida, actúa con pronti-
tud, en el momento, sin esperar. 
 
El tercer personaje también quiere seguir a Jesús pero con una condi-
ción, lo hará después de haber ido a despedirse de sus parientes. Y 
esto es lo que se escucha decir del Maestro: «Nadie que pone la 
mano en el arado y mira hacia atrás, es apto para el Reino de 
Dios» (v. 62). Seguir a Jesús excluye las nostalgias y las miradas ha-
cia atrás, pero requiere la virtud de la decisión. 
La Iglesia para seguir a Jesús es itinerante, actúa con prontitud, depri-
sa y decidida. El valor de estas tres condiciones puestas por Jesús 
―itinerancia, prontitud y decisión― no radica en una serie de “noes” a 
las cosas buenas e importantes de la vida. El acento, más bien, hay 
que ponerlo en el objetivo principal: ¡convertirse en discípulo de Cristo! 
Una elección libre y consciente, hecha por amor, para corresponder a 
la gracia inestimable de Dios, y no un modo de promoverse a sí mis-
mo. ¡Esto es triste! Ay de los que piensan seguir a Jesús para promo-
verse, es decir, para hacer carrera, para sentirse importantes o adquirir 
un puesto de prestigio. Jesús nos quiere apasionados de él y del 
Evangelio. Una pasión del corazón que se traduce en gestos concre-
tos de proximidad, de cercanía a los hermanos más necesitados de 
acogida y cuidados. Precisamente como vivió Él. 
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THUR/JUE 30 FRIDAY/VIERNES 1 SAT/SAB 2 SUN/DOM  3 

 3:00 pm Divine Mercy Chaplet 

(Zoom) Meeting ID: 819 8122 

0068 Password: 431570 

7:00 pm Grupo de Oración (PH) 

 

3:00 pm Confessions 

 

 

9:00 am Bienvenidos (JPII) 

 

 

 

 

"Para nosotros, nuestra obligación de pro-
teger a los niños y jóvenes y prevenir el 
abuso sexual fluye de la misión y el ejemplo 
que nos da el mismo Jesucristo, en cuyo 
nombre servimos". Carta de la USCCB pa-
ra la Protección de Niños y Jóvenes. Esta-
mos aquí para escuchar y tomar acción. 
Línea directa de la arquidiócesis las 24 ho-
ras para denuncia de abuso 1-888-437-
0764. Visite el sitio web de la Arquidiócesis 
(archatl.com, Oficinas, Protección de Niños 
y Jóvenes) para obtener más información y 
recursos. 

“For us, our obligation to protect children and 

young people and to prevent sexual abuse flows 

from the mission and example given to us by Je-

sus Christ himself, in whose name we serve.” 

USCCB Charter for the Protection of Children 

and Young People . We are Here to Listen and 

Take Action.  Archdiocesan 24 hour abuse report-

ing Hotline 1-888-437-0764. Please visit the Arch-

diocesan website (archatl.com, Offices, Child & 

Youth Protection) for resources and more infor-

mation.  

El Santísimo estará expuesto 

el viernes 1 de julio de 9:30 am a 

11 pm. Regístrese para su Hora 

de Adoración en el Vestíbulo o 

comuníquese a la oficina de la 

Iglesia.  

Necesitamos al menos dos Ado-

radores para cubrir cada hora de 

Adoración Eucarística.  

Agradecemos su participación. 

First Friday Eucharistic Adora-

tion will take place on Friday, 

July 1st from 9:30 am until 11 pm. 

Please sign up for your Adoration 

Hour in the Vestibule or contact the 

Church Office. We need at least 

two Adorers to cover each hour of 

Eucharistic Adoration throughout 

the day and early evening. Your 

participation will be appreciated. 

PASTOR’S COLUMN 

Thanks to all the parishioners that shared cards, gifts and 

signs of affection on Father’s Day. May the Lord recom-

pense you a hundred fold! Thank you! 

Fr Rafael will be away June 28-July 1st. We will not have 

Confessions this Thursday June 30. 

Christmas Time and Easter Time highlight the central mys-

teries of the Paschal Mystery, namely, the incarnation, 

death on the cross, resurrection, and ascension of Jesus 

Christ, and the descent of the Holy Spirit at Pentecost. The 

Sundays and weeks of Ordinary Time, on the other hand, 

take us through the life of Christ. This is the time of conver-

sion. This is living the life of Christ. 

Ordinary Time is a time for growth and maturation, a time in 

which the mystery of Christ is called to penetrate ever more 

deeply into history until all things are finally caught up in 

Christ. The goal, toward which all of history is directed, is 

represented by the final Sunday in Ordinary Time, the So-

lemnity of Our Lord Jesus Christ, King of the Universe. 

LA COLUMNA DEL PÁRROCO 

Gracias a todos los parroquianos por sus tarjetas, regalos, 

afecto y cariño por el Día de los Padres. El Señor les recom-

pense el ciento por uno. Gracias. 

El Padre Rafael estará fuera de la parroquia del 28 de junio 

al 1° de julio. No tendremos confesiones el jueves 30 de 

junio. 

El Tiempo de Navidad y el Tiempo de Pascua destacan los 

misterios centrales del Misterio Pascual, a saber, la encar-

nación, la muerte en la cruz, la resurrección y la ascensión 

de Jesucristo, y la venida del Espíritu Santo en Pentecostés. 

Los domingos y las semanas del Tiempo Ordinario, en cam-

bio, nos llevan a través de la vida de Cristo. Este es el tiem-

po de la conversión. Esto es vivir la vida de Cristo. 

El Tiempo Ordinario es un tiempo de crecimiento y de ma-

duración, un tiempo en el que el misterio de Cristo está lla-

mado a penetrar cada vez más profundamente en la historia 

hasta que todas las cosas sean finalmente captadas en 

Cristo. La meta, hacia la cual se dirige toda la historia, está 

representada por el último domingo del Tiempo Ordinario, la 

Solemnidad de Nuestro Señor Jesucristo, Rey del Universo. 

http://www.usccb.org/issues-and-action/child-and-youth-protection/charter.cfm
http://www.usccb.org/issues-and-action/child-and-youth-protection/charter.cfm
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June 26, 2022 
 

Domingo: 1 Kgs 19, 16. 19-21/Sal 15, 
1-2. 5. 7-8. 9-10. 11/Gal 5, 1. 13-18/ 

Lc 9, 51-62  
Lunes: Am 2, 6-10. 13-16/Sal 49, 16-
17. 18-19. 20-21. 22-23/Mt 8, 18-22  

Martes: Am 3, 1-8; 4, 11-12/Sal 5, 4-6. 
6-7. 8/Mt 8, 23-27  

Miércoles: Hch 12, 1-11/ 
  Sal 33, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9/2 Tim 4, 6-8. 17-

18/Mt 16, 13-19  
Jueves: Am 7, 10-17/Sal 18, 8. 9. 10. 11/Mt 9, 1-8  

Viernes: Am 8, 4-6. 9-12/Sal 118, 2. 10. 20. 30. 40. 131/
Mt 9, 9-13  

Sábado: Am 9, 11-15/Sal 84, 9 y 10. 11-12. 13-14/ 
Mt 9, 14-17  

Domingo siguiente: Is 66, 10-14/Sal 65, 1-3. 4-5. 6-7. 
16. 20 [1]/Gal 6, 14-18/Lc 10, 1-12. 17-20 o 10, 1-9 

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS 
 

SATURDAY/SABADO 4:00 pm (English) 
   5:45 pm (Trion, GA - Español)  
   7:30 pm  (Español) 
SUNDAY/DOMINGO 8:00 am  (English) 
   9:30 am (English) 
   11:00am (English) 
   12:30 pm (Español) 
    2:00 pm  (Español) 
MONDAY/LUNES 12:00 pm (English) 
TUESDAY/MARTES 12:00 pm (Communion Service) 
WEDNESDAY/MIER 12:00 pm (English) 
THURSDAY/JUEVES 12:00 pm (English) 
    7:30 pm (Español)  
FRIDAY/VIERNES  9:00 am (English) 
 
Drive-Thru Communion (St. Mary’s School) 
WEDNESDAY/MIÉRCOLES 1:00 & 7:00 pm  
 
CONFESSIONS / CONFESIONES 

 
THURS/JUEVES          6:30 pm - 7:15 pm   
SATURDAY/SABADO 3:00 pm - 3:45 pm 
 
Or By Appointment through the church office 
O llamando a la oficina parroquial para para hacer una 

cita. 

EUCHARISTIC ADORATION 

First Friday of every month from 9:30 am to 11:00 pm  

 

ADORACION AL SANTISIMO: 

Todos los viernes primeros de cada mes, 9:30 am a 
11:00pm. 

SUPPORT OUR PARISH AND LOCAL BUSINESS 
OWNERS WHO ADVERTISE ON THE BACK OF OUR 

WEEKLY BULLETIN!  
 

The advertisers on the back of our bulletin provide our weekly 
bulletin at no charge to our parish. When you are in need of 
services of any kind, please check the bulletin first and utilize 
the services of our own parish advertisers.  

APOYE A NUESTROS ANUNCIANTES  
LOCALES  

¡Nuestros anunciantes necesitan su ayuda durante estos tiem-
pos difíciles! Muestre su apoyo a su parroquia apoyando tam-
bién a nuestros anunciantes. No podríamos brindarle nuestro 
boletín todas las semanas sin ellos, y en este momento necesi-
tan su ayuda más que nunca. ¡Aliente y recuerde a otros que 
muestren su apoyo y compren localmente durante estos tiem-
pos difíciles! 

“I know you are hearing a lot about what ruling the Supreme 

Court may or may not be releasing in the next few weeks. We 

don’t have to wait for a court to tell us what work needs to be 

done. We are here to build a culture of life. Have you thought 

about how you can support the pro-life ministry in your parish 

or community? They need you now more than ever. Your time, 

talent, treasure and prayer will be critical in the weeks and 

months to come. No matter how the court rules, there will be 

women who are confused and scared and need help. Let’s 

show them that we love them, we love their babies and we are 

here to support them. I urge you to pray for an increase in re-

spect for life in all its stages and to reach out to your parish to 

find out how you can help.” 

Archbishop Gregory J. Hartmayer, OFM Conv.,  
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BAUTIZOS  

Próximas pláticas pre-bautismales:  

domingo 10 de julio a las 8:00 am en el  

salón parroquial. 

Papás y padrinos deben tomar la clase. 

  

Próximos Bautismos: sábado  16 de julio a las 

11:00 am.  

Para mas información  por  favor llame a la oficina parroquial.  

706-290-9000 

BAPTISMAL PREPARATION CLASSES   

The  next   Baptismal Preparation class will meet on Sunday 

August 7, 2022 from 9am to 1 pm in the Conference Room. 

Along with the child’s parents, the child’s Godparents also 

have to attend.                                                                      

Our next Baptisms will be on July 9th, at 11:00 am. 

Please call the church office to register for the class and to 

obtain baptism form.  

Congratulations St. Mary’s 

Parish Graduates of 2022! 

¡Felicidades graduados 

del 2022 de la parroquia 

de Sta. María! 

Adrian Barriga   ST. MARY’S CATHOLIC SCHOOL 

Breanna Adele Ireland 

Gracie Annmarie Pinkard 

María Isabel Franco  

 

Delaneyy Steen  ARMUCHEE HIGH SCHOOL 

 

Will Eickman  CALHOUN HIGH 

 

Diana Bucio  PEPPERELL HIGH 

Lupita Santillan  

 

Amelia Hucks  ROME HIGH 

Angel Martinez 

Ashley Marin 

Billy Velasquez 

Brianna Reyes 

Camila Alana Bice 

Christopher Canas Ramos 

Daneli Martinez 

David Garcia 

Emma Breithaupt 

Hayley Alred 

Junior Morente     

Lucia Loarca 

Logan Stahl  

Maggie Loggins 

Maria Elizabeth Cortez 

David Otoniel Garcia  

Philip Johnson 

Selena Padron 

Wyatt Thornton 

 

Vincent Johnson  BERRY COLLEGE 

Sarah Emily Falcitelli 

Elena Baker 

Judson Baker 

Chase O’Neal  UNIVERSITY OF ALABAMA 

Elvia Escutia Cruz KENNESAW STATE UNIVERSITY 

 

Jason Ortega   SHORTER UNIVERSITY 

Rin Richardson  

 

Lacey Marie Barwick  NURSING SCHOOL 

 

Merillyn Bustos   GEORGIA STATE 

 

Cristina Loarca  GEORGIA HIGHLANDS 

 

Ruth Walker CORNERSTONE PREP ACADEMY 

Curso JUAN 

Formación de Discípulos 

29, 30 y 31 de julio  

Si ya has tomado algún curso 

con la EESA, escanea el código 

QR para registrarte.  

Cupo limitado. 
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Jason L. Smith, M.D., Parishioner
Keith R. Harris, M.D.

Diseases & Surgery of the Skin, Hair & Nails
706/235-7711 • 888/969-3376

103 John Maddox Dr. • Rome • www.nwgadermatology.com

SMITH & WRIGHT, LLP
ATTORNEYS AT LAW

Commercial & Business
Transactions

Real Estate, Corporate Law,
Wills & Probate,

Civil Litigation, Family Law
Attorneys: S. David Smith, Jr.,
Sidney P. Wright - Parishioner

210 East Second Ave, Suite 100
706-236-9935

Neurology • Sleep Medicine • Infusion Center

Matt Stahl, CFP®
411 East Second Street
Rome GA 30161 
Office: 706-584-7271 
Email: matt@newby-stahl.com
Web: newby-stahl.com

Securities offered through Registered Representatives of Cambridge Investment Research, Inc., a broker/dealer, member FINRA/SIPC. Advisory services offered 
through Cambridge Investment Research Advisors, Inc., a Registered Investment Adviser. The Newby-Stahl Advisory Group and Cambridge are not affiliated.

Lori Davidson, Realtor
Office 706-291-4321 Cell 706-766-7463
lori.walker@hardyrealty.com | hardyrealty.com
1609 Martha Berry Blvd., P.O. Box 51 • Rome, GA

Among top 10 
agents at Hardy 

in 2019

St. Mary’s parishionerSt. Mary’s parishioner

Adoption Law, Family Law,
Estate Law and Corporate Law

(706) 204-8214 
www.ljohnsonlawyer.com

	 Keith Beauchamp
	 Realtor, Parishioner

	 cell 706-767-5778	 office 706-291-4321
	 keithb@hardyrealty.com
	 1609 Martha Berry Blvd., P.O. Box 51 • Rome, GA 30162-0051 | hardyrealty.com

St. Mary’s Parishioner | Se Habla Espanol

Christopher T. Keenan D.D.S.
Parishioner

319 Redmond Rd., • Rome
706-622-2985

64 Stockade Rd., • Summerville
706-857-2323

706-642-4476
315 Riverside Pkwy NE #130

Roma, GA 30161
www.relentlessgeorgia.com

Sean Ostrowski, DC

Contact Morgan Cook 
to place an ad today! 
mcook@4LPi.com
or (800) 477-4574 x6314

ClearChoice
Cleaning Solutions, Inc.

706-252-4255 | 10% off carpet cleaning
Baxter and Jennifer Robinson: parishioners

	 Matt Medley, Agent
	 (706) 291-2651 
	 www.mattmedley.com

	 903 W 1st Street NE • Rome, GA | Hablamos Espanol
	 State Farm, Bloomington, IL 2001739

Henderson & Sons Funeral Homes

The family you know,
the name you trust

www.hendersonandsons.com
(706) 234-5302

	 Ambulance • Police/Fire • Family/Friends
	 GPS • Fall Alert • 24/7 • 365 • App Locator

	IF YOU LIVE ALONE
	You Need MDMedAlert™

	At HOME and AWAY!

CALL 1•800•808•9294
No Contract/Fees
md-medalert.com

/mo.


